Izjava o politici zabrane diskriminacije (Nondiscrimination Statement of Policy)

Sukladno drZzavnim i saveznim zakonima o gradanskim pravima, Santa Clara Valley — agencija za prijevoz
(Santa Clara Valley Transportation Agency, VTA) osigurava da nikome neée zbog boje koze, vjere, nacionalnog
porijekla, pripadnosti etnic¢koj skupini, religije, dobi, invaliditeta, spola, spolne orijentacije ili genetskih
informacija biti uskra¢eno sudjelovanje, pogodnosti ili usluge u svim programima, uslugama ili aktivnostima
kojima upravlja VTA.

Napomena sukladna Zakonu o Amerikancima s invaliditetom (Americans with Disabilities Act )
Santa Clara Valley — agencija za prijevoz (Santa Clara Valley Transportation Agency, VTA)

U skladu sa zahtjevima Zakona o Amerikancima s invaliditetom iz 1990. (Americans with Disabilities Act,
ADA), Santa Clara Valley — agencija za prijevoz (Santa Clara Valley Transportation Agency, VTA) u svojim
uslugama, programima ili aktivnostima nece na temelju invaliditeta diskriminirati kvalificirane osobe s
invaliditetom.

Zaposljavanje: VTA ne diskriminira na temelju invaliditeta u okviru svojih praksi zaposljavanja te postupa
sukladno svim propisima koje je donijela Komisija za podjednake uvjete zaposljavanja SAD-a (U.S. Equal
Employment Opportunity Commission).

Ucinkovita komunikacija: VTA ce u pravilu na zahtjev osigurati odgovaraju¢a pomagala i usluge radi
ucinkovite komunikacije za kvalificirane osobe s invaliditetom kako bi im se omogudilo ravnopravno
sudjelovanje u programima, uslugama i aktivnostima VTA-a, ukljucujudi kvalificirane tumace znakovnog
jezika, dokumente na Brailleovom pismu i druge oblike omoguéavanja pristupa informacijama i
komunikacijama za osobe koje imaju poteskoéa s govorom, sluhom ili vidom.

Izmjena politika i procedura: VTA ¢e poduzeti sve prihvatljive izmjene politika i programa da bi se osigurala
ravnopravnost osoba s invaliditetom u svim njezinim programima, uslugama i aktivnostima. Na primjer,
osobe sa Zivotinjama vodi¢ima dobrodosle su u VTA-ova vozila, prometne objekte i administrativne prostorije
iako je pristup kuénim ljubimcima u pravilu zabranjen.

Svatko kome je potrebno pomagalo ili usluga za ucinkovitu komunikaciju, odnosno tko trazi izmjenu politika
ili procedura radi sudjelovanja u programu, usluzi ili aktivnosti VTA-a treba se obratiti na sljede¢u adresu:
ADA Coordinator

Office of Diversity and Inclusion

3331 North First Street, B1

San Jose, CA 95134

(408) 321-2300

www.vta.org

Javite se koordinatoru za ADA (ADA Coordinator) Sto prije, odnosno najkasnije 72 sata prije predvidenog
dogadaja.
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mailto:XXXXXXX@vta.org

Prema Zakonu o Amerikancima s invaliditetom (ADA) VTA nije duZna poduzimati radnje koje bi temeljno
izmijenile prirodu njezinih programa ili usluga, odnosno predstavljale prekomjerno financijsko ili
administrativno opterecenje.

Zalbe na nedostupnost programa, usluge ili aktivnosti VTA-a za osobe s invaliditetom potrebno je uputiti VTA-
ovu koordinatoru za ADA (ADA Coordinator) (podaci za kontakt prethodno su navedeni).

VTA nece pojedincima ni skupinama osoba s invaliditetom dodatno napladivati troskove pomagala/usluga ili
prihvatljivih izmjena politika, kao sto je dobava predmeta s lokacija koje su otvorene za javnost, ali kojima
osobe u invalidskim kolicima ne mogu pristupiti.
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